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מִי1֚
ai
H4310

ם כְּהֶחָ֣כָ֔
như–khôn–ngoan
H2450

י וּמִ֥
và–ai
H4310

עַ יוֹדֵ֖
biết
H3045

שֶׁר פֵּ֣
[H6592]
H6592

דָּבָר֑
lời
H1697

חָכְמַ֤ת
sự–khôn–ngoan
H2451

אָדָם֙
loài–người
H0120

תָּאִ֣יר
chiếu–sáng
H0215

יו פָּנָ֔
mặt–người
H6440

ז וְעֹ֥
và–sức–mạnh
H5797

פָּנָי֖ו
mặt–người
H6440

א׃ יְשֻׁנֶּֽ
[H8132]
H8132

Ai sánh được với người khôn ngoan? Ai biết giải nghĩa các vật? Sự khôn ngoan làm cho sáng sủa mắt người, và 
đổi sắc nghiêm trang đi.

2֙ אֲנִי
chúng–tôi
H0589

פִּי־
miệng
H6310

מֶלֶ֣ךְ
vua
H4428

שְׁמ֔וֹר
giữ–gìn
H8104

ל וְעַ֕
và–trên

ת דִּבְרַ֖
lý–do
H1700

שְׁבוּעַ֥ת
lời–thề
H7621

ים׃ אֱלֹהִֽ
Đức–Chúa–Trời
H0430

Ta khuyên rằng: Vì cớ lời thề cùng Ðức Chúa Trời, khá gìn giữ mạng vua.

אַל־3
đừng
H0408

תִּבָּהֵ֤ל
kinh–hãi
H0926

֙ מִפָּנָיו
từ–mặt–người
H6440

ךְ תֵּלֵ֔
đi
H3212

ל־ אַֽ
đừng
H0408

ד תַּעֲמֹ֖
đứng
H5975

בְּדָבָר֣
trong–lời
H1697

רָ֑ע
xấu–xa

י כִּ֛
vì

כָּל־
tất–cả
H3605

ר אֲשֶׁ֥
mà

ץ יַחְפֹּ֖
ưa–thích

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
làm

Chớ vội lui ra khỏi trước mặt người; đừng ghì mài trong sự ác, vì vua làm điều chi đe�p lòng mình.

ר4 בַּאֲשֶׁ֥
trong–bất–cứ

דְּבַר־
lời
H1697

לֶךְ מֶ֖
vua
H4428

שִׁלְט֑וֹן
quyền–lực
H7983

י וּמִ֥
và–ai
H4310

אמַר־ ֹֽ י
nói
H0559

ל֖וֹ
—

ה־ מַֽ
gì
H4100

ׂה׃ תַּעֲשֶֽ
làm

Vả lại, lời vua có quyền; ai dám nói với người rằng: Ngươi làm chi?

שׁוֹמֵר5֣
giữ–gìn
H8104

מִצְוָ֔ה
điều–răn
H4687

א ֹ֥ ל
không
H3808

ע יֵדַ֖
biết
H3045

דָּבָר֣
lời
H1697

רָ֑ע
xấu–xa

וְעֵת֣
và–thời
H6256

ט וּמִשְׁפָּ֔
và–công–lý
H4941

ע יֵדַ֖
biết
H3045

לֵ֥ב
lòng

ם׃ חָכָֽ
khôn–ngoan
H2450

Ai tuân theo li �nh người thì chẳng biết sự tai nạn, và lòng người khôn ngoan biết thì thế và phép lệ.

י6 כִּ֣
vì

לְכָל־
cho–tất–cả
H3605

פֶץ חֵ֔
niềm–vui–thích
H2656

יֵשׁ֖
có
H3426

עֵת֣
thời
H6256

ט וּמִשְׁפָּ֑
và–công–lý
H4941

י־ כִּֽ
vì

רָעַ֥ת
điều–ác

ם הָאָדָ֖
loài–người
H0120

ה רַבָּ֥
nhiều

יו׃ עָלָֽ
trên–người

Vì tuy loài người bi � sự tai nạn bối rối nhiều, phàm sự gì cũng có thì thế và phép lệ.
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י־7 כִּֽ
vì

אֵינֶנּ֥וּ
không–có–người
H0369

עַ יֹדֵ֖
biết
H3045

מַה־
gì
H4100

הְיֶה֑ שֶּׁיִּֽ
là
H1961

כִּ֚י
vì

ר כַּאֲשֶׁ֣
như–mà

הְיֶ֔ה יִֽ
là
H1961

י מִ֖
ai
H4310

יַגִּ֥יד
báo–tin
H5046

לֽוֹ׃
—

Vì người chẳng biết điều chi sẽ xảy đến; ai có thế nói trước được các việc được xảy ra làm sao?

אֵי֣ן8
không–có
H0369

ם אָדָ֞
loài–người
H0120

יט שַׁלִּ֤
kẻ–cai–tri �
H7989

֙ בָּרוּ֙חַ
trong–thần
H7307

לִכְל֣וֹא
cho–giữ–lại
H3607

אֶת־
[mu�c–đích]
H0853

הָר֔וּחַ
thần
H7307

וְאֵ֤ין
và–không–có
H0369

֙ שִׁלְטוֹן
quyền–lực
H7983

בְּי֣וֹם
trong–ngày
H3117

וֶת הַמָּ֔
sự–chết
H4194

ין וְאֵ֥
và–không–có
H0369

מִשְׁלַ֖חַת
[H4917]
H4917

בַּמִּלְחָמָה֑
trong–chiến–trận
H4421

א־ ֹֽ וְל
và–không
H3808

ט יְמַלֵּ֥
thoát–khỏi
H4422

שַׁע רֶ֖
sự–gian–ác
H7562

אֶת־
[mu�c–đích]
H0853

יו׃ בְּעָלָֽ
chủ–người
H1167

Chẳng có ai cai tri � được sanh khí để cầm sanh khí lại; lại chẳng ai có quyền về ngày chết; trong khi tranh chiến 
chẳng có sự miễn thứ; sự gian ác nào cứu được kẻ làm ra nó.

אֶת־9
[mu�c–đích]
H0853

כָּל־
tất–cả
H3605

זֶה֤
này
H2088

֙ רָאִי֙תִי
thấy
H7200

וְנָת֣וֹן
và–ban–cho
H5414

אֶת־
[mu�c–đích]
H0853

י לִבִּ֔
lòng–tôi

ל־ לְכָֽ
tất–cả
H3605

ה מַעֲשֶׂ֔
công–việc
H4639

ר אֲשֶׁ֥
mà

ה נַעֲשָׂ֖
làm

חַת תַּ֣
dưới
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
mặt–trời
H8121

ת עֵ֗
thời
H6256

ר אֲשֶׁ֨
mà

שָׁלַט֧
cai–quản
H7980

הָאָדָ֛ם
loài–người
H0120

ם בְּאָדָ֖
trong–loài–người
H0120

ע לְרַ֥
xấu

לֽוֹ׃
—

Ta có thấy các điều đó; ta chuyên lòng suy nghĩ về mo�i việc làm ra ở dưới mặt trời. Có khi người nầy cai tri � trên 
người kia mà làm tai hại cho người ấy.

ן10 וּבְכֵ֡
và–trong–vì–vậy

֩ רָאִיתִי
thấy
H7200

ים רְשָׁעִ֨
kẻ–ác
H7563

ים קְבֻרִ֜
chôn
H6912

אוּ וָבָ֗
và–đến
H0935

וּמִמְּק֤וֹם
và–từ–nơi
H4725

קָדוֹשׁ֙
thánh
H6918

כוּ יְהַלֵּ֔
đi
H1980

שְׁתַּכְּח֥וּ וְיִֽ
và–quên
H7911

יר בָעִ֖
trong–thành–phố

ר אֲשֶׁ֣
mà

כֵּן־
vì–vậy

עָשׂ֑וּ
làm

גַּם־
cũng
H1571

זֶה֖
này
H2088

בֶל׃ הָֽ
hư–không
H1892

Ta cùng thấy những kẻ gian ác qua đời, và được chôn bình yên; còn những người làm lành lại phải lìa khỏi nơi 
thánh, bi � người đồng thành quên đi. Ấy cũng là sự hư không.

אֲשֶׁר11֙
mà

אֵין־
không–có
H0369

ה נַעֲשָׂ֣
làm

פִתְגָ֔ם
[H6599]
H6599

ה מַעֲשֵׂ֥
công–việc
H4639

הָרָעָ֖ה
điều–ác

מְהֵרָ֑ה
nhanh–chóng
H4120

עַל־
trên

ן כֵּ֡
vì–vậy

א מָלֵ֞
đầy–dẫy
H4390

לֵב֧
lòng

נֵי־ בְּֽ
con–trai

הָאָדָ֛ם
loài–người
H0120

בָּהֶ֖ם
—

לַעֲשׂ֥וֹת
cho–làm

ע׃ רָֽ
xấu–xa

Bởi chẳng thi hành ngay án phạt những việc ác, nên lòng con loài người chuyên làm điều ác.

ר12 אֲשֶׁ֣
mà

א חֹטֶ֗
phạm–tội
H2398

ה עֹשֶׂ֥
làm

ע רָ֛
xấu–xa

מְאַ֖ת
trăm
H3967

יךְ וּמַאֲרִ֣
và–kéo–dài
H0748

ל֑וֹ
—

כִּ֚י
vì

גַּם־
cũng
H1571

עַ יוֹדֵ֣
biết
H3045

נִי אָ֔
chúng–tôi
H0589

ר אֲשֶׁ֤
mà

יִהְיֶה־
là
H1961

טּוֹב֙
tốt–lành

לְיִרְאֵי֣
cho–kính–sợ
H3372

ים הָאֱלֹהִ֔
Đức–Chúa–Trời
H0430

ר אֲשֶׁ֥
mà

ירְא֖וּ יִֽ
kính–sợ
H3372

מִלְּפָנָֽיו׃
cho–mặt–người
H6440

Vì kẻ có tội làm ác một trăm lần vẫn được trường tho�; dầu vậy, ta biết rằng kẻ kính sợ trước mặt Ðức Chúa Trời, 
sau rất ắt được phước.
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וְטוֹב13֙
và–tốt–lành

א־ ֹֽ ל
không
H3808

יִהְיֶה֣
là
H1961

ע רָשָׁ֔ לָֽ
cho–kẻ–ác
H7563

א־ ֹֽ וְל
và–không
H3808

יךְ יַאֲרִ֥
kéo–dài
H0748

ים יָמִ֖
ngày
H3117

ל כַּצֵּ֑
như–bóng–che
H6738

ר אֲשֶׁ֛
mà

אֵינֶנּ֥וּ
không–có–người
H0369

א יָרֵ֖
người–kính–sợ
H3373

מִלִּפְנֵי֥
cho–mặt
H6440

ים׃ אֱלֹהִֽ
Đức–Chúa–Trời
H0430

Nhưng kẻ ác chẳng sẽ được phước; cũng sẽ không được sống lâu, vì đời nó giống như bóng qua; ấy tḀ¡i nó 
không kính sợ trước mặt Ðức Chúa Trời.

יֶשׁ־14
có
H3426

֮ הֶבֶל
hư–không
H1892

ר אֲשֶׁ֣
mà

ה נַעֲשָׂ֣
làm

עַל־
trên

הָאָרֶץ֒
đất
H0776

ר  ׀אֲשֶׁ֣
mà

יֵשׁ֣
có
H3426

ים צַדִּיקִ֗
công–chính
H6662

ר אֲשֶׁ֨
mà

יעַ מַגִּ֤
chạm–đến
H5060

אֲלֵהֶם֙
đến–ho�
H0413

ה כְּמַעֲשֵׂ֣
như–công–việc
H4639

ים הָרְשָׁעִ֔
kẻ–ác
H7563

וְיֵשׁ֣
và–có
H3426

ים רְשָׁעִ֔
kẻ–ác
H7563

יעַ שֶׁמַּגִּ֥
chạm–đến
H5060

אֲלֵהֶ֖ם
đến–ho�
H0413

ה כְּמַעֲשֵׂ֣
như–công–việc
H4639

ים הַצַּדִּיקִ֑
công–chính
H6662

רְתִּי אָמַ֕
nói
H0559

שֶׁגַּם־
cũng
H1571

זֶה֖
này
H2088

בֶל׃ הָֽ
hư–không
H1892

Lại còn có một sự hư không khác trên thế gian: lắm người công bình bi � đãi theo công việc kẻ ác, và lắm kẻ ác lại 
được đãi theo công việc người công bình. Ta nói rằng điều đó cũng là sự hư không.

י15 חְתִּֽ וְשִׁבַּ֤
và–khen–ngợi

֙ אֲנִי
chúng–tôi
H0589

אֶת־
[mu�c–đích]
H0853

ה הַשִּׂמְחָ֔
niềm–vui
H8057

ר אֲשֶׁ֨
mà

ין־ אֵֽ
không–có
H0369

ט֤וֹב
tốt–lành

אָדָם֙ לָֽ
cho–loài–người
H0120

חַת תַּ֣
dưới
H8478

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
mặt–trời
H8121

י כִּ֛
vì

אִם־
chỉ

לֶאֱכ֥וֹל
cho–ăn
H0398

וְלִשְׁתּ֖וֹת
và–cho–uống
H8354

וְלִשְׂמ֑וֹחַ
và–cho–vui–mừng
H8055

וְה֞וּא
và–ấy
H1931

יִלְוֶנּ֣וּ
[H3867a]

בַעֲמָל֗וֹ
trong–sự–lao–khổ–người
H5999

י יְמֵ֥
ngày
H3117

חַיָּ֛יו
sự–sống–người

אֲשֶׁר־
mà

נָֽתַן־
ban–cho
H5414

ל֥וֹ
—

ים הָאֱלֹהִ֖
Đức–Chúa–Trời
H0430

חַת תַּ֥
dưới
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
mặt–trời
H8121

Ta bèn khen sự vui mừng, bởi vì dưới mặt trời chẳng có điều gì tốt cho loài người hơn là ăn, uống, và vui sướng; 
vì ấy là điều còn lại cho mình về công lao tro�n trong các ngày của đời mình, mà Ðức Chúa Trời ban cho mình dưới 
mặt trời.

ר16 כַּאֲשֶׁ֨
như–mà

תִּי נָתַ֤
ban–cho
H5414

אֶת־
[mu�c–đích]
H0853

֙ לִבִּי
lòng–tôi

לָדַ֣עַת
cho–biết
H3045

ה חָכְמָ֔
sự–khôn–ngoan
H2451

וְלִרְאוֹת֙
và–cho–thấy
H7200

אֶת־
[mu�c–đích]
H0853

ן הָעִ֣נְיָ֔
công–việc
H6045

ר אֲשֶׁ֥
mà

ה נַעֲשָׂ֖
làm

עַל־
trên

הָאָרֶ֑ץ
đất
H0776

י כִּ֣
vì

גַם֤
cũng
H1571

בַּיּוֹם֙
trong–ngày
H3117

יְלָה וּבַלַּ֔
và–trong–đêm
H3915

שֵׁנָ֕ה
giấc–ngủ
H8142

בְּעֵינָי֖ו
trong–mắt–người

אֵינֶנּ֥וּ
không–có–người
H0369

ה׃ רֹאֶֽ
thấy
H7200

Khi ta chuyên lòng để ho�c biết sự khôn ngoan, để hiểu mo�i việc làm ra trên đất, thì ta thấy có người ngày và đêm 
không cho mắt ngủ,
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17֮ וְרָאִיתִי
và–thấy
H7200

אֶת־
[mu�c–đích]
H0853

כָּל־
tất–cả
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
công–việc
H4639

הָאֱלֹהִים֒
Đức–Chúa–Trời
H0430

֩ כִּי
vì

א ֹ֨ ל
không
H3808

ל יוּכַ֜
có–thể
H3201

ם הָאָדָ֗
loài–người
H0120

לִמְצוֹא֙
cho–tìm–thấy
H4672

אֶת־
[mu�c–đích]
H0853

מַּעֲשֶׂה֙ הַֽ
công–việc
H4639

ר אֲשֶׁ֣
mà

ה נַעֲשָׂ֣
làm

חַת־ תַֽ
dưới
H8478

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
mặt–trời
H8121

שֶׁל בְּ֠
[H7945]
H7945

ר אֲשֶׁ֨
mà

ל יַעֲמֹ֧
lao–nho�c
H5998

הָאָדָ֛ם
loài–người
H0120

שׁ לְבַקֵּ֖
cho–tìm–kiếm
H1245

א ֹ֣ וְל
và–không
H3808

יִמְצָא֑
tìm–thấy
H4672

וְגַ֨ם
và–cũng
H1571

אִם־
nếu

יאֹמַ֤ר
nói
H0559

חָכָם֙ הֶֽ
khôn–ngoan
H2450

עַת לָדַ֔
cho–biết
H3045

א ֹ֥ ל
không
H3808

יוּכַ֖ל
có–thể
H3201

א׃ ֹֽ לִמְצ
cho–tìm–thấy
H4672

cũng thấy mo�i công việc Ðức Chúa Trời, và hiểu biết người ta không thể dò được mo�i việc làm ra dưới mặt trời, 
dầu chi �u cực nho�c ngần nào đặng tìm biết, cũng chẳng tìm được; và dầu cho người khôn ngoan tưởng rằng sẽ 
chắc biết, thì cũng chẳng tìm được.
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